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Congresverslagen
Bausteine translatorischer Kompetenz, oder: Was macht
Übersetzer und Dolmetscher zu Profis: Innsbrucker
Ringvorlesungen zur Translationswissenschaft 7 / [edit.] Lew N.
Zybatow ; [edit.] Michael Ustaszewski. — Frankfurt am Main :
Peter Lang, 2014. — 211 p. — 978–3–631–65717–1 ;
978–3–653–05008–0

UA–CZU: L 800.3 M–B 47873

CIUTI–Forum 2014 : pooling academic excellence with
entrepreneurship for new partnerships / [edit.] Martin Forstner ;
[edit.] Hannelore Lee-Jahnke ; [edit.] Mingjiong Chai. — Bern :
Lang, 2015. — 485 p. p. — Congres: UNO Geneva,
Switzerland, 2014. — 978–3–0343–1570–8 ;
978–3–0352–0290–8

UA–CZU: L 800.3 M–B 47868

Current approaches to business and institutional translation :
Proceedings of the international conference on economic,
business, financial and institutional translation = Enfoques
actuales en traducción económica e institucional : Actas del
congreso international de traducción económica, commercial,
financiere e institucional / [edit.] Daniel Gallego-Hernández. —
Bern : Peter Lang, 2015. — 254 p. — 978–3–0343–1656–9 ;
978–3–0351–0867–5 ; 3–0343–1656–9 ; 2015940487

UA–CZU: L 800.30 M–B 47871

Translationswissenschaftliches Kolloquium 3 : Beiträge zur
Übersetzungs- und Dolmetschwissenschaft
(Köln/Germersheim) / [edit.] Barbara Ahrens ; [edit.] Silvia
Hansen-Schirra ; [edit.] Monika Krein-Kuhle ; [edit.] Michael
Schreiber ; [edit.] Ursula Wienen. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 280 p. — (Publikationen des Fachbereichs
Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft der Johannes
Gutenberg-Universität Mainz in Germersheim: Reihe A:
Abhandlungen und Sammelbände ; 65). —
978–3–631–63413–4 ; 978–3–665–30469–6 ; 2015299253

UA–CZU: L 800.3 M–B 47867

Filosofie
On ethics and interpreters / Małgorzata Tryuk. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 201 p. : ill. — (Studies in language,
culture and society ; 5). — 978–3–631–65869–7 ;
978–3–653–05204–6 ; 2015009385

UA–CZU: L 800.3 M–B 47860

Ethiek
On ethics and interpreters / Małgorzata Tryuk. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 201 p. : ill. — (Studies in language,
culture and society ; 5). — 978–3–631–65869–7 ;
978–3–653–05204–6 ; 2015009385

UA–CZU: L 800.3 M–B 47860

Sociologie
Cosmopolitanism and translation : investigations into the
experience of the foreign / Esperança Bielsa. — London :
Routledge, 2016. — 188 p. — (Translation theories explored ;
2016: 2). — 978–1–138–94639–2 ; 978–1–138–94638–5 ;
978–1–315–67084–3 ; 2015046906

UA–CZU: L 800.3 M–B 47853

(Re)visiting translation : linguistic and cultural issues across
genres / [edit.] Paolo Attolino ; [edit.] Linda Barone ;
[edit.] Mikaela Cordiso ; [edit.] Mariagrazia De Meo. — Bern :
Lang, 2015. — 211 p. — 978–3–0343–1685–9 ; 2015949623

UA–CZU: L 800.3 M–B 47856

Translation, biopolitics, colonial difference / [edit.] Naoki
Sakai ; [edit.] Jon Solomon. — Hong Kong : Hong Kong
University Press, 2006. — 340 p. — (Traces : a multilingual
series of cultural theory and translation ; 2006: 1). —
962–209–773–1 ; 978–962–209–773–5 ; 962–209–774-X ;
978–962–209–774–2 ; 2008555487

UA–CZU: L 800.3 M–B 47843

Translation in an international perspective : cultural interaction
and disciplinary transformation / [edit.] Antoine Cazé ;
[edit.] Rainier Lanselle. — Bern : Lang, 2015. — 390 p. — Met
Engelse en Franse tekst. — 978–3–0343–1433–6 ;
3–0343–1433–7 ; 978–3–0351–0700–5 ; 3–0351–0700–9 ;
2014955889

UA–CZU: L 800.3 M–B 47855

Übersetzung als Kulturvermittlung : translatorisches Handeln,
neue Strategien, didaktische Innovation / [edit.] Camilla
Badstübner-Kizik ; [edit.] Raija Hauck. — Frankfurt am Main :
Lang, 2015. — 249 p. — (Posener Beiträge zur Angewandten
Linguistik ; 6). — 978–3–653–05037–0 ; 3–631–65747–1 ;
978–3–631–65747–8 ; 3–653–05037–5 ; 2016297726

UA–CZU: L 800.3 M–B 47864

Bridging the political and the personal : literary translation in
contemporary China / Xiulu Wang. — 1st edition. — Bern :
Lang, 2015. — pages cm. — 978–3–0343–2008–5 ;
2015956506

UA–CZU: L 82.03 M–B 47862

Staatkunde. Politiek
Goa / Romesh Bhandari. — New Delhi : Roli Books, 1999. —
183 p. — (Lotus collection ; 1999: 1). — 81–7436–070–0 ;
99933507

UA–CZU: L 93 M–B 47849:IND

Economie
Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628



UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Opvoeding. Onderwijs
The reflective translator : strategies and affects of self-directed
professionals / Joanna Albin. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 159 p. — (Warschauer Studien zur Germanistik und
zur Angewandten Linguistik ; 16). — 978–3–631–64524–6 ;
978–3–653–03613–8 ; 2014018783

UA–CZU: L 800.3 M–B 47857

Constructing translation competence / [edit.] Paulina Pietrzak ;
[edit.] Mikołaj Deckert. — Frankfurt am Main : Lang, 2015. —
296 p. — (Łódz studies in language ; 39). —
978–3–631–66167–3 ; 978–3–653–05760–7 ; 2015041389

UA–CZU: L 800.3 M–B 47859

Integrated Chinese level 2 = Zhong wen tingshuo duxie. —
Boston : Cheng &Tsui, 2015. — 2 DVD's. —
978–0–88727–787–0 ; 978–0–88727–507–4

UA–CZU: L 809.51 M–B 47709:DVD

1–2

Online intercultural exchange : policy, pedagogy, practice /
[edit.] Tim Lewis ; [edit.] Robert O'Dowd. — New York, N.Y. :
Routledge, 2016. — 308 p. — (Routledge studies in language
and intercultural communication ; 4). — 978–1–138–93287–6 ;
978–1–315–67893–1 ; 2015043997

UA–CZU: L 378 M–B 47852

Didactiek
Integrated Chinese level 2 = Zhong wen tingshuo duxie. —
Boston : Cheng &Tsui, 2015. — 2 DVD's. —
978–0–88727–787–0 ; 978–0–88727–507–4

UA–CZU: L 809.51 M–B 47709:DVD

1–2

Hoger onderwijs. Universitair onderwijs
The reflective translator : strategies and affects of self-directed
professionals / Joanna Albin. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 159 p. — (Warschauer Studien zur Germanistik und
zur Angewandten Linguistik ; 16). — 978–3–631–64524–6 ;
978–3–653–03613–8 ; 2014018783

UA–CZU: L 800.3 M–B 47857

Constructing translation competence / [edit.] Paulina Pietrzak ;
[edit.] Mikołaj Deckert. — Frankfurt am Main : Lang, 2015. —
296 p. — (Łódz studies in language ; 39). —
978–3–631–66167–3 ; 978–3–653–05760–7 ; 2015041389

UA–CZU: L 800.3 M–B 47859

Online intercultural exchange : policy, pedagogy, practice /
[edit.] Tim Lewis ; [edit.] Robert O'Dowd. — New York, N.Y. :
Routledge, 2016. — 308 p. — (Routledge studies in language
and intercultural communication ; 4). — 978–1–138–93287–6 ;
978–1–315–67893–1 ; 2015043997

UA–CZU: L 378 M–B 47852

Ingenieurswetenschappen
Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Bedrijfsorganisatie, incl. ambachten
Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Verkeersorganisatie. Post
Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Computer. Informatica
Conducting research in translation technologies / [edit.] Pilar
Sánchez-Gijón ; [edit.] Olga Torres-Hostench ;
[edit.] Bartolomé Mesa-Lao. — Oxford : Lang, 2014. — 317
p. — (New trends in translation studies ; 13). —
978–3–0343–0994–3 ; 978–3–0353–0732–0 ; 2013039044

UA–CZU: L 800.3 M–B 47861

Kunst
Translation and popular music : transcultural intimacy in
Turkish-Greek relations / Şebnem Susam-Saraeva. — Oxford :
Peter Lang, 2015. — 180 p. — (New trends in translation
studies ; 19). — 978–3–03911–887–8 ; 978–3–0353–0769–6 ;
2015007158

UA–CZU: L 800.3 M–B 47872

Taalkunde (algemeen en hulpwetenschappen)
The reflective translator : strategies and affects of self-directed
professionals / Joanna Albin. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 159 p. — (Warschauer Studien zur Germanistik und
zur Angewandten Linguistik ; 16). — 978–3–631–64524–6 ;
978–3–653–03613–8 ; 2014018783

UA–CZU: L 800.3 M–B 47857



Bausteine translatorischer Kompetenz, oder: Was macht
Übersetzer und Dolmetscher zu Profis: Innsbrucker
Ringvorlesungen zur Translationswissenschaft 7 / [edit.] Lew N.
Zybatow ; [edit.] Michael Ustaszewski. — Frankfurt am Main :
Peter Lang, 2014. — 211 p. — 978–3–631–65717–1 ;
978–3–653–05008–0

UA–CZU: L 800.3 M–B 47873

Cosmopolitanism and translation : investigations into the
experience of the foreign / Esperança Bielsa. — London :
Routledge, 2016. — 188 p. — (Translation theories explored ;
2016: 2). — 978–1–138–94639–2 ; 978–1–138–94638–5 ;
978–1–315–67084–3 ; 2015046906

UA–CZU: L 800.3 M–B 47853

Modernist translation : an Eastern European perspective :
models, semantics, functions / Tamara
Brzostowska-Tereszkiewicz. — Frankfurt am Main : Lang,
2016. — 374 p. — (Studien zur Germanistik, Skandinavistik
und Übersetzungskultur ; 13). — 978–3–631–65776–8 ;
978–3–653–05123–0 ; 2015043466

UA–CZU: L 82.03 M–B 47854

CIUTI–Forum 2014 : pooling academic excellence with
entrepreneurship for new partnerships / [edit.] Martin Forstner ;
[edit.] Hannelore Lee-Jahnke ; [edit.] Mingjiong Chai. — Bern :
Lang, 2015. — 485 p. p. — Congres: UNO Geneva,
Switzerland, 2014. — 978–3–0343–1570–8 ;
978–3–0352–0290–8

UA–CZU: L 800.3 M–B 47868

Conducting research in translation technologies / [edit.] Pilar
Sánchez-Gijón ; [edit.] Olga Torres-Hostench ;
[edit.] Bartolomé Mesa-Lao. — Oxford : Lang, 2014. — 317
p. — (New trends in translation studies ; 13). —
978–3–0343–0994–3 ; 978–3–0353–0732–0 ; 2013039044

UA–CZU: L 800.3 M–B 47861

Constructing translation competence / [edit.] Paulina Pietrzak ;
[edit.] Mikołaj Deckert. — Frankfurt am Main : Lang, 2015. —
296 p. — (Łódz studies in language ; 39). —
978–3–631–66167–3 ; 978–3–653–05760–7 ; 2015041389

UA–CZU: L 800.3 M–B 47859

Current approaches to business and institutional translation :
Proceedings of the international conference on economic,
business, financial and institutional translation = Enfoques
actuales en traducción económica e institucional : Actas del
congreso international de traducción económica, commercial,
financiere e institucional / [edit.] Daniel Gallego-Hernández. —
Bern : Peter Lang, 2015. — 254 p. — 978–3–0343–1656–9 ;
978–3–0351–0867–5 ; 3–0343–1656–9 ; 2015940487

UA–CZU: L 800.30 M–B 47871

Integrated Chinese level 2 = Zhong wen tingshuo duxie. —
Boston : Cheng &Tsui, 2015. — 2 DVD's. —
978–0–88727–787–0 ; 978–0–88727–507–4

UA–CZU: L 809.51 M–B 47709:DVD

1–2

Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

New points of view on audiovisual translation and media
accessibility / [edit.] Anna Jankowska ; [edit.] Agnieszka
Szarkowska. — Oxford : Lang, 2015. — 309 p. — (New trends
in translation studies ; 15). — 978–3–0343–1842–6 ;
978–3–0353–0761–0

UA–CZU: L 800.30 M–B 47870

(Re)visiting translation : linguistic and cultural issues across
genres / [edit.] Paolo Attolino ; [edit.] Linda Barone ;
[edit.] Mikaela Cordiso ; [edit.] Mariagrazia De Meo. — Bern :
Lang, 2015. — 211 p. — 978–3–0343–1685–9 ; 2015949623

UA–CZU: L 800.3 M–B 47856

Beiträge zu einer Geschichte der Translation : vom Wirken
bedeutender Dolmetscher und Übersetzer / Heidemarie
Salevsky ; Ina Müller ; [medewerker] Bernd Salevsky. —
Frankfurt am Main : Lang, 2015. — 272 p. — 3–631–62811–0 ;
978–3–631–62811–9 ; 2015506046

UA–CZU: L 800.3 M–B 47858

Dialogue interpreting : a guide to interpreting in public services
and the community / Rebecca Tipton ; Olgierda Furmanek. —
London : Routledge, 2016. — 295 p. — 978–1–138–78460–4 ;
978–1–138–78462–8 ; 978–1–315–64457–8 ; 2015030304

UA–CZU: L 800.30 M–B 47851

Translation, biopolitics, colonial difference / [edit.] Naoki
Sakai ; [edit.] Jon Solomon. — Hong Kong : Hong Kong
University Press, 2006. — 340 p. — (Traces : a multilingual
series of cultural theory and translation ; 2006: 1). —
962–209–773–1 ; 978–962–209–773–5 ; 962–209–774-X ;
978–962–209–774–2 ; 2008555487

UA–CZU: L 800.3 M–B 47843

Translation in an international perspective : cultural interaction
and disciplinary transformation / [edit.] Antoine Cazé ;
[edit.] Rainier Lanselle. — Bern : Lang, 2015. — 390 p. — Met
Engelse en Franse tekst. — 978–3–0343–1433–6 ;
3–0343–1433–7 ; 978–3–0351–0700–5 ; 3–0351–0700–9 ;
2014955889

UA–CZU: L 800.3 M–B 47855

Translationswissenschaftliches Kolloquium 3 : Beiträge zur
Übersetzungs- und Dolmetschwissenschaft
(Köln/Germersheim) / [edit.] Barbara Ahrens ; [edit.] Silvia
Hansen-Schirra ; [edit.] Monika Krein-Kuhle ; [edit.] Michael
Schreiber ; [edit.] Ursula Wienen. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 280 p. — (Publikationen des Fachbereichs
Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft der Johannes
Gutenberg-Universität Mainz in Germersheim: Reihe A:
Abhandlungen und Sammelbände ; 65). —
978–3–631–63413–4 ; 978–3–665–30469–6 ; 2015299253

UA–CZU: L 800.3 M–B 47867



On ethics and interpreters / Małgorzata Tryuk. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 201 p. : ill. — (Studies in language,
culture and society ; 5). — 978–3–631–65869–7 ;
978–3–653–05204–6 ; 2015009385

UA–CZU: L 800.3 M–B 47860

Übersetzung als Kulturvermittlung : translatorisches Handeln,
neue Strategien, didaktische Innovation / [edit.] Camilla
Badstübner-Kizik ; [edit.] Raija Hauck. — Frankfurt am Main :
Lang, 2015. — 249 p. — (Posener Beiträge zur Angewandten
Linguistik ; 6). — 978–3–653–05037–0 ; 3–631–65747–1 ;
978–3–631–65747–8 ; 3–653–05037–5 ; 2016297726

UA–CZU: L 800.3 M–B 47864

Vielfalt des Übersetzens / [edit.] Peter Colliander ; [edit.] Doris
Hansen. — Frankfurt am Main : Lang, 2014. — 185 p. —
(Translinguae: Studien zur interlingualen Kommunikation ;
3). — 978–3–631–64701–1 ; 978–3–653–04267–2 ;
2015296521

UA–CZU: L 800.3 M–B 47865

Bridging the political and the personal : literary translation in
contemporary China / Xiulu Wang. — 1st edition. — Bern :
Lang, 2015. — pages cm. — 978–3–0343–2008–5 ;
2015956506

UA–CZU: L 82.03 M–B 47862

Germaanse taalkunde

Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Duitse taalkunde

Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Indo-Europese taalkunde

Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Overige taalkunde

Integrated Chinese level 2 = Zhong wen tingshuo duxie. —
Boston : Cheng &Tsui, 2015. — 2 DVD's. —
978–0–88727–787–0 ; 978–0–88727–507–4

UA–CZU: L 809.51 M–B 47709:DVD

1–2

Übersetzen als problemlöseprozess : Praktisches Übersetzen
anhand von Übersetzungsbeispielen aus der automobilbranche
im sprachenpaar Deutsch-Chinesisch / Xue Li. — Frankfurt am
Main : Lang, 2015. — 222 p. — 3–631–66456–7 ;
978–3–631–66456–8 ; 2015373628

UA–CZU: L 800.3 M–B 47863

Literatuur en literatuurwetenschap (algemeen en
hulpwetenschappen)

Modernist translation : an Eastern European perspective :
models, semantics, functions / Tamara
Brzostowska-Tereszkiewicz. — Frankfurt am Main : Lang,
2016. — 374 p. — (Studien zur Germanistik, Skandinavistik
und Übersetzungskultur ; 13). — 978–3–631–65776–8 ;
978–3–653–05123–0 ; 2015043466

UA–CZU: L 82.03 M–B 47854

Alice in a world of wonderlands : the translations of Lewis
Carroll's masterpiece / [edit.] Jon A. Lindseth ; [edit.] Alan
Tannenbaum ; Lewis Carroll. — New Castle, Del. : Oak Knoll
Press, 2015. — 3 v. — 978–1–58456–331–0

UA–CZU: L 820 M–B 47844

1–3

Translating expressive language in children's literature :
problems and solutions / B. J Epstein. — Oxford : Lang,
2012. — 269 p. — 978–3–0343–0796–3 ; 3–0343–0796–9 ;
2012003602

UA–CZU: L 82.03 M–B 47869

Nessuno è innocente / Roberta De Falco. — S.l.- : Sperling &
Kupfer, 2014. — 302 p. — (Pickwick ; 2014: 1). —
978–88–6836–139–6

UA–CZU: L 850 M–B 47845

Integrated Chinese level 2 = Zhong wen tingshuo duxie. —
Boston : Cheng &Tsui, 2015. — 2 DVD's. —
978–0–88727–787–0 ; 978–0–88727–507–4

UA–CZU: L 809.51 M–B 47709:DVD

1–2

La ragazza di via Maqueda / Dacia Maraini. — Milano : BUR
Rizzoli, 2010. — (BUR: scrittori contemporanei ; 2010: 1). —
978–88–17–04422–6

UA–CZU: L 850 M–B 47847

Giallo su giallo / Gianni Mura. — Milano : Feltrinelli, 2007. —
227 p. — 978–88–07–01724–7

UA–CZU: L 850 M–B 47848



Un ottobre a Trieste / Pierluigi Sabatti. — Trieste : MGS Press,
2004. — 127 p. — 88–89219–05-X

UA–CZU: L 850 M–B 47846

Translation and popular music : transcultural intimacy in
Turkish-Greek relations / Şebnem Susam-Saraeva. — Oxford :
Peter Lang, 2015. — 180 p. — (New trends in translation
studies ; 19). — 978–3–03911–887–8 ; 978–3–0353–0769–6 ;
2015007158

UA–CZU: L 800.3 M–B 47872

Translationswissenschaftliches Kolloquium 3 : Beiträge zur
Übersetzungs- und Dolmetschwissenschaft
(Köln/Germersheim) / [edit.] Barbara Ahrens ; [edit.] Silvia
Hansen-Schirra ; [edit.] Monika Krein-Kuhle ; [edit.] Michael
Schreiber ; [edit.] Ursula Wienen. — Frankfurt am Main : Lang,
2014. — 280 p. — (Publikationen des Fachbereichs
Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft der Johannes
Gutenberg-Universität Mainz in Germersheim: Reihe A:
Abhandlungen und Sammelbände ; 65). —
978–3–631–63413–4 ; 978–3–665–30469–6 ; 2015299253

UA–CZU: L 800.3 M–B 47867

Vielfalt des Übersetzens / [edit.] Peter Colliander ; [edit.] Doris
Hansen. — Frankfurt am Main : Lang, 2014. — 185 p. —
(Translinguae: Studien zur interlingualen Kommunikation ;
3). — 978–3–631–64701–1 ; 978–3–653–04267–2 ;
2015296521

UA–CZU: L 800.3 M–B 47865

Bridging the political and the personal : literary translation in
contemporary China / Xiulu Wang. — 1st edition. — Bern :
Lang, 2015. — pages cm. — 978–3–0343–2008–5 ;
2015956506

UA–CZU: L 82.03 M–B 47862

Tekstuitgave

Nessuno è innocente / Roberta De Falco. — S.l.- : Sperling &
Kupfer, 2014. — 302 p. — (Pickwick ; 2014: 1). —
978–88–6836–139–6

UA–CZU: L 850 M–B 47845

La ragazza di via Maqueda / Dacia Maraini. — Milano : BUR
Rizzoli, 2010. — (BUR: scrittori contemporanei ; 2010: 1). —
978–88–17–04422–6

UA–CZU: L 850 M–B 47847

Giallo su giallo / Gianni Mura. — Milano : Feltrinelli, 2007. —
227 p. — 978–88–07–01724–7

UA–CZU: L 850 M–B 47848

Un ottobre a Trieste / Pierluigi Sabatti. — Trieste : MGS Press,
2004. — 127 p. — 88–89219–05-X

UA–CZU: L 850 M–B 47846

Germaanse letterkunde
Alice in a world of wonderlands : the translations of Lewis
Carroll's masterpiece / [edit.] Jon A. Lindseth ; [edit.] Alan
Tannenbaum ; Lewis Carroll. — New Castle, Del. : Oak Knoll
Press, 2015. — 3 v. — 978–1–58456–331–0

UA–CZU: L 820 M–B 47844

1–3

Engelse letterkunde
Alice in a world of wonderlands : the translations of Lewis
Carroll's masterpiece / [edit.] Jon A. Lindseth ; [edit.] Alan
Tannenbaum ; Lewis Carroll. — New Castle, Del. : Oak Knoll
Press, 2015. — 3 v. — 978–1–58456–331–0

UA–CZU: L 820 M–B 47844

1–3

Romaanse letterkunde
Nessuno è innocente / Roberta De Falco. — S.l.- : Sperling &
Kupfer, 2014. — 302 p. — (Pickwick ; 2014: 1). —
978–88–6836–139–6

UA–CZU: L 850 M–B 47845
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